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Badania azjatyckich kultur audiowizualnych rozwijaja si¢ na gruncie pol-
skim i europejskim, juz nie tylko obejmujac dokonania twércéw japonskich czy
chinskich, ktére dominowaty przez lata na kartach rodzimych publikacji filmo-
znawczych i medioznawczych. Zachodni odbiorca w XXI wieku $ledzi réwniez
produkcje indyjskie czy koreariskie, podbijajace swiat jako przedtuzenie hallyu.
Do drzwi widza zachodniego nie$mialo zaczynaja tez pukaé produkgje z regionu
Azji Pacyficznej, a nalezy przeciez pamigtad, ze to kolejny ogromny rynek majacy
swoje subgatunki i zakresy tematyczne oraz wlasny oryginalny styl. Jako badacze
siggamy zatem po nowe konteksty oraz formy, nieustannie odkrywamy fascynu-
jace hybrydy gatunkowe i lokalne watki.

Seriale oraz kultura serializacji staly si¢ w ostatniej dekadzie nieodtacznym
elementem azjatyckiego soft power. Zwracajac uwagg¢ na nisz¢ tematyczng na
polskim rynku wydawniczym, postanowili§my niniejszy numer ,,Panoptikum”
pos$wigci¢ whasnie réznorodnosci azjatyckich ujec serializacji, oddajac glos bada-
czom skupionym na odmiennych wycinkach azjatyckiej mozaiki kultur. Tom
otwiera artykul Mezczyzni i ich koty. Neko-motyw w wybranych wspdtczesnych
Japoriskich serialach Magdaleny Kempnej-Pieniazek, ktéra poddaje analizie ja-
poniskie seriale animowane: Neko Zamurai (2013-2015), Starszy pan i kot (2020)
oraz Yakuza w fartuszku. Kodeks perfekcyjnego pana domu (2020-). Przywotane
przyktady stuza przyjrzeniu si¢ sposobom ukazywania kryzysu tradycyjnej me-
sko$ci we wspélczesnej Japonii.

Kolejne strony numeru poswigcilismy chiriskim dramom opisanym przez
Pamelg Olej w tekscie Nieokietznane opowiesci-ktgcza. , Mo Dao Zu Shi” i ,Chen
Qing Ling” jako przyklad transmedialnosci na gruncie chiriskim. Autorka anali-
zuje pigcdziesigcioodcinkowa drame historyczna The Untamed, zastanawiajac
si¢ nad korelacja pomigdzy internetowym drugim obiegiem a zachowaniem lub
reinterpretacja pierwotnych znaczen serialu. Istota analizy jest zwrdcenie uwagi
na metamorfozy, interpretacje i rozprzestrzenianie si¢ serialu, ktérego paratek-
sty oplataja gtéwna narracj¢ niczym tytutowe kiacza.
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Seriale historyczne i kostiumowe sa réwniez domeng rynku koreanskiego,
dlatego tez kolejny artykul, niejako w zestawieniu z tekstem Olej, to Analiza
wizerunku poselstw paristwa Ming w koreariskich serialach kostiumowych na tle
relacji chirisko-koreariskich. Autorka, Magdalena Grela-Chen, skupia si¢ na ta-
kich serialach jak Wang-i doen namja, Baegirui Nanggunnim, Wang-ui Eolgul
oraz Yeonmo, zwracajac uwage na niescistosci historyczne w ukazywaniu ko-
stiuméw oraz etykiety. Tematem analizy jest namyst nad koreanskoscia i pozo-
stajacym w sferze niedopowiedzianej pytaniem o to, kto moze nosi¢ koreanskie
tradycyjne ubiory.

Niniejszy tom nie méglby si¢ obejs¢ bez tekstu poswigconego netflixowemu
hitowi Squid Game, o ktérym napisali Adam Jankowiak i Magdalena Michalak.
Autorzy przygladaja si¢ procesowi ksztattowania fenomenu kulturowego wokét
serialu, rozpoznajac najwazniejsze czynniki wplywu na odbiorcéw. Wsréd mno-
gosci watkéw najmocniej wybrzmiewaja takie kwestie jak ksztatt koreanskiego
spoleczeristwa i historii Korei Potudniowej, charakterystyczny styl potudniowo-
koreariskiej kinematografii oraz obecno$¢ medidéw spotecznosciowych w swiecie
przedstawionym.

Czg$¢ anglojezyczna numeru rozpoczyna si¢ od tekstu Piotra Wajdy Specters
of postcolonialism in HBO's series ,,Folklore”, ktorego celem jest przedstawienie
azjatyckiego spojrzenia na folk horror. Za material badawczy postuzyta antologia
grozy Folklor produkcji HBO. Wajda zaczyna od wskazania trudnosci w zdefi-
niowaniu pojecia folk horroru oraz jego znaczenia w kontekscie rozwoju $wiato-
wego kina. Wedtug autora azjatycki odpowiednik subgatunku jest nieodfacznie
zwiazany z mechanizmami globalizacji i widmami postkolonializmu poddanymi
rozrachunkowi w przywotanym serialu.

Przedostatnim tekstem jest artykut Agnieszki Kiejziewicz poswigcony uka-
zaniu rozwoju motywéw i tropéw science fiction w koreariskich dramatach
telewizyjnych (k-drama). Analizujac wybrane seriale, Crash Landing on You
(Sarang-ui bulsichak), My Holo Love (Na Hollo Geudae) oraz Memories of the
Alhambra (Alhambeura Gungjeonui Chueok), autorka tropi powigzania po-
migdzy dyskursem technologicznym, przemianami narracyjnymi oraz oczeki-
waniami widzéw. Punktem wyjécia do rozwazan jest spostrzezenie, ze tech-
nologiczne k-dramy ukazuja zaskakujace wizje przysztoéci, czgsto budowane
poprzez hybrydyzacj¢ i przekroczenia gatunkowe.
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W tym numerze powracamy takze do praktyki thumaczenia na jezyk polski
tekstéw uznanych badaczy, ktérych mysl powinna zosta¢ przyblizona szerszemu
gronu czytelnikéw. Tom ten zamyka wigc doskonaly artykut profesor Jaqueline
Berndt, przez lata wyznaczajacej kierunki §wiatowych badan mangi i japoriskich
animacji. Tekst Anime studies: Wprowadzenie zostal po raz pierwszy wydany
przez Uniwersytet w Sztokholmie jako ,Wprowadzenie” do tomu Anime Studies:
Media-Specific Approaches to Neon Genesis Evangelion, stanowiac prawie ze mani-
fest rodzacych si¢ anime studies.

Mamy nadziejg, ze zaproponowany wybér tekstéw zainspiruje czytelnikéw do
whasnych badan nad azjatycka audiowizualnoscia, serialami i serialowoscia, oraz
bedzie stanowit cenne uzupetnienie dla polskich badari nad kulturami Wschodu.
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